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YCHYDIG a feddyliai Jane Jones
ar y seithfed dydd ar hugain
hwnnw o Fedi 1904 y byddai'r
llais bach a griai wrth ei hochr
wrth w berchennog weld y byd
am y tro cyntaf yn dod yn un o
leisian ~ mwyaf  adnabyddus
(i 2

%T’cmhgm bach ofnus braidd (ar
ei gyfaddefiad ei hun ymhen
blynyddoedd wedyn) oedd John
William, Rathbone Terrace, y
‘Groeslon. Ond ofnus neu beidio
‘roedd ei lygaid a’i glustiau (a’i
ffroenau hefyd) yn fyw iawn i'r
hyn oedd 0’1 gwmpas.

Paobl Rathbone Terrace, pobl Tai
Cowrt, pobl Brynrhos a phobl
Llandwrog; eu rhagoriacthau a'u
gwendidau, y rhagoriacthau i'w
canmol a’o  hedmygu, y
gwendidan.  i'w maddan a’u
hanghofio. Wedi'r cwbl, pobl y
Groeslon a Llandwrog oeddynt,
ac o ganlyniad yn bobl arbennig,
ddetholedig.

Clywodd ei glustiau en lleisiau
Cymreig yn siarad iaith gadam
blynyddoedd cynnar y ganrif;
clywodd eu hymadroddion sicr
a’u geiriau Cymraeg naturiol.
Sylwodd ei lygaid ar osgo a ffurf
ac arferiad.

Wrth i Johnnie Rathbone dyfu a
datblygu i fod yn John Gwilym
Jones, aeddfedodd ei brofiadau i
fod yn gariad dwfn, dwfn at ei fro
a’i phobl, ac ymledu hefyd at ei
genedla i wlad.

Ofer ceisio deall y dramodydd
arllenm'hebddealtypemauhyn

yn gyntaf.

W m ey ddan ﬁﬁm y

: sy'n hyn na John

Gwilym - dnm ond un neu dda.

Ond hyd yn oed o’u cyfri’ nhw,
dﬂts ncb o gwbl yn cofio’r
pentref hebddo.

Mae dweud ei fod yn rhan
naturiol o fywyd y lle fel dweud
fod y mér yn Ninas Dinlle. Ocdd,
“roedd o’n mynychu cyfarfodydd,
n arfer mynd i chwarae biliards
hen ncuadd, yn mynychn (a

j dosbarth

- Gadeiriol y Gmlm wedi i
~ ddyddiau eisteddfodau’r capeli
Wim:b&’nmmmg
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sampleri a grogai yno gynt - “‘a

rhaid imi beidio anghofio’r
modulator - rhagor am hwnnw
toc.”

Pawb yn gwrando, hyd yn oed y
plant Ileiaf, heb smic. Ac yna fe
ddigwyddodd ... Wrth fynd adre,
un eneth fach yn troi at ei mam,
“Chawn ni ddim gwybod am y
modulator rwan, yn na chawn,
Mam?"

Felly y daeth 1 ben oes hir o fod
yn aelod selog gan fynychu’n
rheolaidd, er nad oedd (yn ei1
eiriau ei hun) yn derbyn y
dogmau. “‘Pethan yn rhannu pobl
ydyn nhw.”

Nid wyf yn meddwl fy mod yn
amharchus ohono wrth: ddweud
hyn (yn hytrach, i’r gwrthwyneb)
- "doedd neb o aelodau’r capel yn
ei ystyried yn Rhywun Pwysig,
ond ei dderbyn fel un chonynt. A
dyna’n sicr a ddymunai yntau.

’Doedd o ddim yn “ddyn
cyhoeddus™ yn hen ystyr y capel
i’r gair. Ni fyddai byth yn cymryd
rhan, fel y dywedir. Os oedd
angen cynhyrchu drama neu
ddysgu parti ar gyfer cyfarfod
arbennig, neu hyd yn oed olchi
llestri ar 61 swper, iawn! A ’does
neb a Wyr sawl gwaith yr acth i'w.
boced i helpu chwyddo rhyw
gronfa new’i gilydd, a neb yn
gwybod pwy oedd y “di-enw’ ar
y thestr yn y lobi.

Ond un peth yr edrychm ymlaen
ato bob tymor oedd ci noson i roi
darlith i'r Gymdelthas Lenyddal
Er i bawb arall son am “Y
Gymdeithas”, iddo fo “Y
Gymdeithas Lenyddol” oedd hi
yn ddifeth. Mae hynny’n
arwyddocaol. Do, fe glywsom am
y Ceiliog Ffesant, am y Gwyddau,
am Ffani Rolant, am Lwynogod
Bychain Pantycelyn ac am
ddihiryn Daniel Owen, Capten
Trefor, ‘

Nid llenyddol oedd ei sgwrs bob

‘amser. Clywsom hefyd am hen

siopan’r Groeslon, rhagor na 30
ohonynt ar un adeg, ac am y

~ cymeriadau a’u cadwai.

Profiad rhyfeddol oedd hyn
oherwydd yr oedd diddordeb Jnhn
mewnm!mummfwaciyroedd
ganddo rhy:

rhywun wedyn sut hwyl gafodd o,
yr ateb fyddai ““Wir, roeddan
nhw’n glén iawn.”” Roedd clén yn
air pwysig.

Nid un i ddod i'r Gymdeithas
pan gai wahoddiad 1 siarad yno
oedd John. Roedd o yn y seti yn
rheolaidd.
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MAE’R Arolygwr yn canu'’r
gloch, ac wedi saib fechan mae’n
edrych yn awgrymog f(ua’r
dosbarth. yn y sét o dan y cloc.
Dynion ifanc sydd yn y dosbarth
hwnnw. Mae'r Maes Llafur eleni
yn Efengyl Toan, a bu’r aclodau’n
trafed y cwestiwn “Pwy a
bechodd ai hwn ai ei rieni?”

Fel dynion ifanc ymarferol o’r
oes fodern, mae rhai yn gweld y
cwestiwn yn naif. Un aelod, mwy
uniongred na’t gweddill yn
dadlau’n gryf fod pechod yn siwr
o0 ddwyn ei gosb, fod pechod yn
absoliwt (gair da!) “Pechod ydi
pechod,”” meddai.

Yr athro’n gwybod yn iawn nad
myfyrwyr coleg oedd y rhain, ond
gweithwyr garej, siop, ffatri,
ffarm, ac yn eu harwain heb iddyn
nhw sylweddoli. Tipyn o syndod,
hefyd, oedd ei glywed yn dweud
nad ydi Duw yn ymyrryd ym
mywydau pobl, Tybed? a phawb
yn siarad ar draws ei gilydd.

“Ond mae’r byd yn well nag
oedd o, *does dun dwywaith am

hynny,.

e'n. gwestiwn, gen i
meddai’t athro, “rydw i'n
digwydd bod yn credu yn y
pechod gwrelddml *dach chi'n
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dallt.”

“Adda ac Efa a stwft felly?”
“Aros funud imi gael esbonio
.. a'r egluro yn dangos fel y
mae dynoliaeth wrth ddatblygu yn
mynd yn fwy ysgeler yr un pryd.
Y mae’r naill yn mantoli’r Hall,
Ac wrth ymgodymu & syniadaun
newydd, llawer o we pry’ cop yn
cael ei sgubo ymaith o feddyliau
ifanc.
A'r gloch yn canu am yr ail
waith ... i atal y cwbl,

it’li

lem adre 0

en gyfaill oes

oedd y sylw. “Mae hi'r un ffunud
a'i nain, a 'doedd dim troi ar
honno, er nad oedd llawer yn ei
phen hi.”

Rydw i ar gychwyn, ond rhaid
aros eto imi gael clywed Luned
yn mynd dros ei darn adrodd ar
gyfer  Eisteddfod  Brynrhos.
“Rhoswch. Mae hi’n ei ddeud o’n
ddigon o ryfeddod. Dim o’r hen
lais gneud gwirion yna; ei ddeud
o’n naturiol, braf.”

Roedd hi’'n dda hefyd, a phan
ddacth yr eisteddfod, hi a
enillodd, a Liwyd o’r Bryn yn ei
chanmol, ac ychwanegu efo winc
fawr, “Tybed ydw i'm clywed
ogla John Gwilym ar rai o’r
adroddwrs yma heno?™

Adroddwyr, Beti a’i Saesneg,
Dewi a’i lyfr gosod Cymraeg,
Mari a’i gwers Ysgrythur ... buont
oll, a llawer mwy, yn troedio i
Angorfa, lle’r oedd awr a rhagor o
amser diwarafun athro penigamp
yn eu disgwyl.
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MAE HI'N nos Sul yn y pariwr
ffrynt yn Angorfa. Dau nes dn
ohonom a John yn eistedd ar y
pwife yn ymyl y lle tin. Toc daw
curiad ysgafn ar ddrws y firynt -
“Helo 'ma?” “Vaughan! Ty'd i
mewn.” Dim angen cloi’r drysau
yn y dyddiau hynny.

Cyn bo hir y mae chwech, saith,
wythneuragoroboblemcyny
parlwr taclus a'r
hwyhog am ddigwyddiadau'r
dydd a’'tr wythnos. Ambell dro,
rhoi lliynyn mesur ar un ©
bregethwyr y Sul, ond anaml y
datblygai hynny'n fater o
Ddirfawr Bwys.

“Tynnu coes, hanesion, ffilm y
Majestic neithiwr, cymmda
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ac un ohonyn nhw y munud
yn y gegin ganol yn cael MQ
deisen ar ei ffordd adre o Gapel ¥

Bwlan. Does yr un nos Sul yn
gyflawn i John heb fod RT. yn
galw heibio.

Y sgwrsio yn y pariwr yn debyg
i’'r chwarae pél hwnnw ar lan y
mbr.llemae‘runynymir&
aflu’r bel yn &l a blacn rhwag ¥
chwaraewyr yn y cykh. Joha
sydd yn y canol.

Yn sydyn y mae’r sgwrs yn
tanio. Rhywun wedi  enwd
gwleidydd amiwg, a chawn
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